SPLOŠNE IN STROKOVNE ZAHTEVE NAROČNIKA

SPLOŠNE ZAHTEVE ZA OPREMO IN VZDRŽEVANJE: 

1. Za ponujeno opremo mora ponudnik navesti naziv proizvajalca, naziv opreme in leto  proizvodnje.

2. Ponudnik mora izpolniti pogodbeno obveznost dobave opreme najkasneje v roku šestdesetih (60) dni od začetka veljavnosti pogodbe. 

3. Garancijska doba opreme mora biti najmanj 24 mesecev. Za vse sklope mora biti v času garancijske dobe in pogarancijske dobe zagotovljeno preventivno vzdrževanje. Za vse sklope (razen sklop 1) mora biti preventivno vzdrževanje v času garancijske dobe brezplačno

4. Ponudnik mora priložiti ob primopredaji Navodila za uporabo in vzdrževanje v angleškem in slovenskem jeziku. 

5. Odzivni čas ob okvari je: maksimalno 12 ur od uporabnikovega obvestila o napaki. V tem času se mora vzdrževalec dobavitelja javiti pri odgovorni osebi naročnika. 

6. Čas za odpravo napak mora biti največ 24 ur od poteka odzivnega časa. V kolikor napake znotraj tega časa ne more odpraviti mora zagotoviti enakovredno nadomestno opremo za čas odprave napake na opremi.

7. Ponudnik mora zagotavljati rezervne dele za ponujeno opremo še najmanj 8 let po preteku garancijske dobe opreme. 

8. Ponudnik mora v svojo ponudbo priložiti podroben opis vsebine oziroma predmeta ponudbe – opis iz katerega mora biti jasno in nedvoumno razvidno, da ponujeno blago izpolnjuje vse strokovne zahteve naročnika in mora vsebovati: 
a. natančen opis predmeta ponudbe – ponujene opreme v skladu s strokovnimi zahtevami naročnika – ponudnik poda podroben opis strokovno tehničnih zmogljivosti (lastnosti) ponujenega blaga, ki ga nudi v svoji ponudbi v enakem vrstnem redu kot so opredeljene strokovne zahteve naročnika. Pri vsaki strokovni zahtevi mora biti obvezno navedena stran v  ponudbi oziroma prospektu/ katalogu, iz katere je jasno razvidno izpolnjevanje določenega naročnikovega pogoja.

9. Ponudnik mora zagotoviti pooblaščen servis v Republiki Sloveniji ali v EU, ki ima certifikat s strani proizvajalca za servisiranje-vzdrževanje ponujene opreme. Serviser mora komunicirati v slovenskem ali angleškem jeziku.

10. Ponujena oprema mora imeti veljaven CE certifikat proizvajalca o skladnosti proizvoda z zakonodajo EU in evropskimi standardi.

11. Oprema mora biti izdelana iz materialov, ki prenesejo vsa moderna čistila in razkuževalna sredstva.

OPOZORILO: V kolikor tekom strokovnega pregleda in ocenjevanja ponudb iz ponudbe (opisa, priložene dokumentacije, tehničnih specifikacij, prospektnega materiala…) ne bo jasno in nedvoumno razvidno izpolnjevanje opredeljenih strokovnih zahtev, ki izhajajo iz razpisne dokumentacije, bo ponudnik v roku največ 14 delovnih dni od prejema pisne zahteve naročnika, brezplačno dostavili brezplačen vzorec ponujene opreme v testiranje . Na osnovi testiranja,  se bo naročnik prepričal, da ponujena oprema izpolnjuje opredeljene strokovne zahteve, ki izhajajo iz razpisne dokumentacije.






I. SPLOŠNE ZAHTEVE ZA POTROŠNI MATERIAL (sklop 2, 3 in 4):

1. Vsi proizvodi morajo imeti oznako CE. 
Ponudnik mora na predložiti kopijo veljavnega CE certifikata za vsak ponujen proizvod.

2. Ponudnik mora za proizvode imeti IZJAVO O SKLADNOSTI - declaration of conformity.
Ponudnik mora predložiti kopijo veljavno  IZJAVO O SKLADNOSTI – declaration of conformity. 

3. Natančen opis ponujenega izdelka z navedbo strokovno-tehničnih podatkov, iz katerih mora biti jasno in nedvoumno razvidno, da ponujeni izdelek izpolnjuje vse strokovne zahteve.

4. Za vsak ponujeni proizvod mora ponudnik v ponudbi navesti proizvajalca in kataloško številko proizvoda. 

5. Za vse ponujene proizvode mora ponudnik priložiti originalen kataloški material (tekstovni in slikovni), iz katerega je nedvoumno viden opis proizvoda. 
V zvezi z zahtevo naročnika v tej točki 5 velja naslednje: Ponudniki morajo pri elektronski oddaji ponudbe uporabiti elektronska komunikacijska sredstva, kar pomeni, da predložijo kataloge v e-obliki (elektronski katalog). V primeru, da velikost datoteke s kataloškim materialom presega dopustno vrednost 100 Mb na posamezno datoteko, kot jo je določil upravljalec portala e-JN, mora ponudnik v ponudbi predložiti izjavo, da njegova datoteka presega navedeno dopustno velikost in da bo na zahtevo naročnika v roku 5-ih dni od prejema zahteve posredoval ves kataloški material v zvezi s ponujenimi artikli v elektronski ali fizični obliki. 

6. Vsi proizvodi, ki se bodo dobavljali, morajo biti označeni z imenom proizvoda, s kataloško št. in številko lota. 

7. Ponudnik mora na zahtevo naročnika pred izborom zagotoviti brezplačne vzorce produktov.
Zahtevane vzorce bo moral ponudnik predložiti v roku največ 14 (štirinajst) delovnih  dni od prejema naročnikove pisne zahteve.

8. Zahtevani rok dobave je 3 dan od prejema naročila.


STROKOVNE ZAHTEVE

	SKLOP 1: SPECIALNA BOLNIŠKA POSTELJA – INTENZIVNA TERAPIJA 30 KOS

	Oznaka ponujene bolniške postelje -navedba kataloške številke ali kode ali druge proizvajalčeve oznake:

	Proizvajalec: 

	1.
	postelja ima štiridelno ležišče (trije gibljivi), postelja širine maksimalno 105 cm, in dolžine maksimalno 260cm. Podaljšanje se vrši električno preko gumba.

	2.
	nastavljiva višina ležišča od 40 cm do  90cm + - 5% (od spodnjega dela ležišča do tal) 

	3.
	pri spreminjanju naklona hrbtnega dela ležišča se le ta teleskopsko podaljša da preprečuje zdrs pacienta

	4.
	trendelenburg/antitrendelenburg 13/15°+ - 5% 

	5.
	nastavitev vzglavnega dela do 75° 

	6.
	nastavitev kolenskega dela 30° 

	7.
	nastavitev nožnega dela (navzdol ) 75° ali več

	8.
	Varna delovna obremenitev postelje do 295 kg

	9.
	ima preobrazbe v pozicijo popolnega stola, spuščen nožni del do tal 

	10.
	nastavitve postelje kot pripomoček za vstajanje pacienta 

	11.
	vgrajeni modul za lateralno rotacijsko terapijo,  perkusijsko in vibracijsko terapijo

	12.
	Možnost varne „prone” pozicije (za pacienta ki leži na trebuhu) 

	13.
	možnost obračanja bolnika na bok za enostavnejše preiskave s posteljnim vložkom, ležišče ostane v vodoravnem položaju, nagiba se pacient z pomočjo spreminjanja tlakov zračne blazine 

	14.
	delovanje vseh funkcij postelje preko omrežne napetosti 230V ter preko vgrajenega baterijskega napajanja 

	15.
	vse nastavitve se vršijo električno 

	16.
	električno preko stikal vgrajenih na notranji in zunanji strani posteljnih ograjic. 

	17.
	funkcije posameznih električnih stikal je mogoče izključiti za uporabo pacientu 

	18.
	vgrajena dva LCD ekrana za »soft touch« nastavitve postelje, z prikazovalnikom za tehtnico v slovenskem jeziku na obeh straneh postelje. Meni funkcij prikazuje vse nastavitve in alarme, z možnostjo spreminjanja posameznih nastavitev. 

	19.
	posteljne ograjice so štiridelne, po dve na vsaki strani postelje, katere je mogoče neodvisno nameščati ali shranjevati pod okvir postelje . Spuščajo se z enkratnim pritiskom na vzvod. 

	20.
	hitro spuščanje ograjic je varovano s pnevmatskim cilindrom. 

	21.
	vzglavna in nožna posteljna končnica sta snemljivi, nožna končnica ima na zgornjem robu zložljivo polico za prevoz opreme. 

	22.
	na okvir postelje pri vzglavju možno pritrditi infuzijska stojala 

	23.
	okvir postelje omogoča nosilec za kisikove jeklenke, vsaj dve

	24.
	na obeh straneh postelje na vzglavnih ograjicah so indikatorji nastavljenega kota vzglavnega dela ležišča ostali nakloni postelje so vidni na LCD ekranu, ravno tako tudi naklon vzglavnega dela 

	25.
	hitra izravnave ležišča CPR se izvaja prostoročno z nožnim stikalom na obeh straneh postelje 

	
	postelja ima žep za vstavitev kaste za rtg pc slikanje, brez dvigovanja bolnika

	26.
	na obeh straneh okvirja postelje sta po dva držala za drenažne vrečke. Na vseh štirih vogalih postelje so zaščitni odbijači. 

	27.
	kolesa so velikosti premera vsaj 12 cm in ne puščajo sledi, katera se prosto gibljejo 360°. 

	28.
	Postelja ima nočno lučko

	29.
	centralna zavora vseh štirih koles hkrati je enostavno dostopna na obeh straneh postelje ter z možnostjo blokade enega kolesa v smeri 180° za lahko manevriranje eni osebi. 

	30.
	Ob sprostitvi zavore, postelja zvočno alarmira kadar je istočasno postelja priklopljena na električno napajanje

	31.
	za lažje manevriranje postelje se uporabljajo zložljive ročice, vgrajene v ogrodje postelje na vzglavni strani. Transport postelje se lahko vrši na električni pogon, s pomočjo dodatne baterije.

	32.
	posteljni vložek:-antidekubitni, z zagotovljeno mikroklimat tehnologijo integrirani– aktivni zračni z vgrajeno kompresorsko enoto v ogrodje postelje

	33.
	dvojna površina, namenjeno za optimalni pritisk pacienta na vložek tudi pri lateralni rotacijski terapiji 

	34.
	posteljni vložek se samodejno podaljšuje z vpihovanjem zraka skladno z podaljševanjem ležišča postelje 

	35.
	Kapaciteta tehtnice je od 5kg do 250 kg / možnost tehtanja pacienta do 227kg z max. odstopanjem +/-1%, ki je izdelana po standardu EN45501 Razred IIII  

	36.
	Postelja je izdelana skladno z evropsko direktivo 93/42/EEC Razred I za posteljo v skladu z tehničnimi standardi in standardi zagotavljanja kakovosti
· 60601-1
· 60601-2-52

	
	1. ČIŠČENJE IN RAZKUŽEVANJE

	1.
	celotna postelja in vsa oprema je izdelana iz materialov, ki omogočajo razkuževanje z razkužili za površine (oksidanti, aldehidi,…)

	2.
	stopnja zaščite električnih delov na postelji vrednosti IP X4 (skladno s standardoma EN 60601-1 

	3.
	zgornja prevleka posteljnega vložka je pralna pri temperaturi 65oC, možno je tudi razkuževanje z razkužili za površine

	
	1. TEHNIČNI KRITERIJI IN VZDRŽEVANJE

	1.
	stopnja zaščite pred nezgodo z električnim tokom po IEC standardu zagotavlja B stopnjo zaščite, I. razred

	2.
	omogočeno je napajanje postelje z električno energijo z omrežno napetostjo 230V, ± 10%, 50 Hz

	3.
	Postelja se poleg iz omrežne napetosti napaja tudi z dodatno akumulatorsko baterijo, ki jo je moč ponovno polniti

	4.
	v primeru prekinitve omrežne napetosti prevzame električno funkcijo pogona postelje akumulatorska baterija, ki se avtomatsko polni prek omrežne napetosti

	5.
	v primeru izpraznjenosti baterije pod 30% nazivne kapacitete baterije, ustrezen zvočni in svetlobni signal (na komandni plošči)
opozori na potrebo po ponovnem polnjenju

	6.
	delovanje posameznega motorja v primeru, ko postelja deluje zgolj na akumulatorsko baterijo vsaj 5 ciklov vsak motor

	7.
	postelja nudi možnost normalnega obratovanja pri še vsaj 90 % izpraznjenosti polne kapacitete akumulatorske baterije

	8.
	Proizvajalec poda nazivno kapaciteto akumulatorske baterije

	9.
	servisna služba opravlja preventivni pregled skladno s priporočili proizvajalca dobavljene opreme
in nadomesti okvarjene oz. izrabljene del z novimi originalnimi rezervnimi deli katere predvideva proizvajalec

	10.
	proizvajalec naj poda okvirno življenjsko dobo postelje

	11.
	proizvajalec naj zagotavlja rezervne dele za vse tipe postelj še najmanj 10 let od dobave zadnjega izdelka tega tipa

	12.
	proizvajalec naj predloži plan vzdrževanja in finančni plan vzdrževanja postelj

	13.
	Zagotovljeno mora biti preventivno vzdrževanje v času garancijske in pogarancijske dobe 

	14.
	vsa spremna dokumentacija vključno s prospekti in navodili za uporabo, montažo, demontažo, čiščenje in vzdrževanje postelje je v slovenskem jeziku (ob primopredaji)

	15.
	navodila za uporabo, montažo, demontažo, čiščenje in vzdrževanje postelje so napisana jasno in nedvoumno; v navodilih mora biti prikazan posamezen manever tudi v slikovni obliki

	16.
	iz priložene dokumentacije so razvidni vsi tehnični parametri postelje innjenih sestavnih delov ter dodatne opreme




SKLOP 2  PERFUZOR   – IT  200 KOS

	1. napajanje 230 V , napajalnik vgrajen v aparat ali lahko tudi prek adapterja

	2. skladnost s predpisi električne varnosti (EN 60601-1, IEC 60601-1-2, IEC 60601-2-24)

	3. zaščita pred nihanjem električne napetosti

	4. teža do 2 kg

	5. odpornost proti defibrilaciji

	6. natančnost pretoka z največjim odstopanjem +/- 2 %; kontinuiran pretok

	7. vnos parametrov s pomočjo tipk

	8. pretok v razponu od 0.01 do max..999,90 ml/uro; korak po 0.01  – 1ml/uro

	9. samodejen izračun pretoka na osnovi telesne teže, volumna in koncentracije učinkovine

	10. nastavitev  VTBI*

	11. perfuzor shrani zadnje  nastavljene funkcije, ki se lahko potrdijo ob ponovnem zagonu    

	12. pomnilnik za zdravila in njihov način uporabe (vsaj za 150 učinkovin) 

	13. osvetljen prikazovalnik  kaže trenutno hitrost pretoka; celotni volumen infundirane tekočine;  tlak, s katerim aparat infundira tekočino; delovanje na omrežno napetost ali na baterijo; indikator delovanja perfuzorja; sporočilo o alarmu; čas do izpraznitve brizgalke

	14. uravnavanje tlaka v sistemu po razrešitvi okluzije

	15. uporaba bolusov z začasnim prikazovanjem pretoka in povrnitev v prvotno stanje

	16. možnost uporabe bolusa s pred nastavitvijo volumna in hitrosti pretoka bolusa 

	17. funkcija KVO

	18. uporaba brizgalk različnih proizvajalcev in različnih velikosti od 5 do 60 ml

	19. perfuzor mora prepoznati prednastavljeno brizgalko in biti z njo kompatibilen

	20. delovanje na akumulatorsko baterijo vsaj 12 ur pri pretoku 20ml/h  

	21. predalarmi in alarmi so vizualni in zvočni ter se ločijo po načinu opozarjanja

	22. alarmi so za:  tlak- prekinitev infuzije – okluzija ; pred alarm izpraznitve akumulatorja ali baterije; alarm za baterije, ki ne delajo; predalarm pred izpraznitvijo brizgalke; alarm za konec infuzije; alarm za nepravilen položaj brizgalke; alarm za prehod v KVO**; alarm ob prekoračenem času perfuzorja v stanju pripravljenosti

	23. pritrditev perfuzorja na  infuzijsko stojalo in na tirnico 

	24. Možnost sestavljanja do treh črpalk v eno enoto, ki se pritrdi na infuzijsko stojalo (ali tirnico postelje) z enim nosilcem ter priključi na električno napajanje z enim električnim kablom.

	25. dovoljena uporaba sistemov za zdravila, občutljiva na svetlobo

	26. možnost spremembe pretoka med delovanjem (titrate)

	27. Možnost naknadne nastavitve knjižnice zdravil ob že aktivni infuziji

	28. dovoljeno čiščenje z razkužilom, navedite katerim

	29. skladnost s predpisom IEC60529 (vodotesnost proti kapljicam – IPX 2 oz. IP22)

	30. jezik perfuzorja v slovenščini 

	31. možnost uporabe kot TCI perfuzor

	32. sistem proti prostemu pretoku pri ugasnjenem perfuzorju

	33. nabor brizg v aparatu mora biti odklenjen

	34. ob izteku infuzije možnost nadaljevanja infuzije s povezanim (podrejenim) perfuzorjem (piggyback)

	35. možne enote pri samodejnem izračunavanju so: nanogram(ng), mikrogram(ug), miligram(mg),
gram(g), mili internacionalne enote(mIU), internacionalne enote(IU), kilo internacionalne enote(kIU)
milijon internacionalne enote(MIUU), mili mol(mml), mili eqvivalenti (mEq), kalorije(kcal), površina (m2)

	

	*VTBI – volume to be infused – količina določena za infuzijo
**KVO – keep vein open– vzdrževanje odprte vene ob koncu infuzije




	POTROŠNI MATERIAL ZA 200 KOS PERFUZORJEV ZA OBDOBJE 5 LET
	št. enot pakiranj 
	količina za 5 let/200 perfuzorjev

	STANDARD PODALJŠKI
• Podaljšek mora biti kompatibilen s ponujenimi perfuzorji ( tudi od istega proizvajalca)
• Luer lock nastavek na obeh straneh, navoj mora dobro tesniti, brez možnosti odkonektiranja
• Dolžine 1.5x2.7mm, dolžine 150cm 
• Ne vsebujejo lateksa, DEHP-ja
• Odporen na tlak s katerim pefuzor infudira zdravilo, vsaj 2 Bara
• Transparentna linija, skozi katero se dobro vidi tekočina, morebitni delci, zračni mehurčki
• Minimalno pakiranje 100kos
	10950
	1095000

	PODALJŠEK UV ZAŠČITA, TRANSPARENTEN 
• Podaljšek mora biti kompatibilen s ponujenimi perfuzorji (tudi od istega proizvajalca)
• mora  nuditi zaščito fotosenzibilnim zdravilom, do 520 nm valovne dolžine svetlobe. 
• Transparentna linija, skozi katero se dobro vidi tekočina, morebitni delci, zračni mehurčki
• Luer lock nastavek na obeh straneh, navoj mora dobro tesniti, brez možnosti odkonektiranja
• Dolžine 1.5x2.7mm, dolžine 150cm
• Ne vsebujejo lateksa, DEHP-ja
• Odporen na tlak s katerim pefuzor infudira zdravilo, vsaj 2 Bara
• Minimalno pakiranje 100kos
	3650
	365000

	PODALJŠEK 200CM Z 0,2µM FILTROM 
• Podaljšek kompatibilen s ponujenimi perfuzorji (tudi od istega proizvajalca)
• Luer lock nastavek na obeh straneh, navoj mora dobro tesniti, brez možnosti odkonektiranja
• Dolžine 1.5x3,5mm, dolžine 200cm 
• Vsebuje  0,2µM filter
• Ne vsebujejo lateksa, DEHP-ja
• Odporen na tlak s katerim pefuzor infudira zdravilo, vsaj 2 Bara
• Transparentna linija, skozi katero se dobro vidi tekočina, morebitni delci, zračni mehurčki
• Minimalno pakiranje 50 kos
	7300
	365000

	PERFUZOR BRIZGALKA 50ML
•Brizga kompatibilna s ponujenimi perfuzorji (tudi od istega proizvajalca)
• Luer lock nastavek
• Velikost 50ml (do 60ml)
• Brizga tridelna 
• Brez lateksa in PVC
• Material:Tulec PP
•Gumica na batu brizgalke  mora ustrezati standardu ISO 10993, DIN EN 30993, 
•  Gumica na batu brizgalke mora imeti dva obročka, zagotavljati tesnjenje, gladko aspiracijo in injiciranje zdravila
•Visoko kontrastna permanentna graduacija v ml, ki se ne izbriše ob stiku z alkoholom
• Ovalna oprijemalna krilca za boljši oprijem
• Enojno, sterilno pakiranje
• Minimalno pakiranje 100 kos 
	10950
	1095000

	 PERFUZOR BRIZGALKA Z UV ZAŠČITO 50 ML
•Brizge kompatibilne s ponujenimi perfuzorji(tudi od istega proizvajalca)
• Luer lock nastavek 
• 50 ml (do 60 ml)
•Na vsako brizgo je navita aspiracijska igla z 15 μm filtrom z Luer Lock nastavkom 
• Ne vsebujejo PVC in DEHP 
• Material = polipropilen 
• Trodelna brizga 
• Brizga omogoča zaščito pred svetlobo do 520 nm valovne dolžine in je namenjena doziranju fotosenzibilnih zdravil 
• Brizga mora omogočati vidljivost zračnih mehurčkov in delcev. Bat mora dobro tesniti in ne padati iz brizge. 
• Pakiranje = 100 kosov v škatli 
• Visoko kontrastna permanentna graduacija v ml, ki se ne izbriše tudi ob stiku z alkoholom 
• Ovalna oprijemalna »krilca« za boljši oprijem 
· Minimalno pakiranje 100 kos
	3650
	365000





	SKLOP 3 ENOKANALNA INFUZIJSKA ČRPALKA  – IT-300 KOS

		

	1.     napajanje 230 V , napajalnik vgrajen v aparat ali lahko tudi prek adapterja

	2.       Skladnost s predpisi električne varnosti (En 60601-1; IEC 60601-1-2; IEC 60601-2-24

	3.       Skladnost s predpisom IEC 60529 (vodotesnost proti kapljicam vsaj IPX2, oz. IP22)

	4.       Zaščita pred nihanjem električne napetosti.

	5.       Odpornost proti defibrilaciji.

	6.       Natančnost pretoka z največjim odstopanjem +/- 5 %, kontinuiran pretok.

	7.       Teža  do 2,3 kg

	8.       Vnos parametrov s pomočjo tipk.

	9.       Pretok v razponu 0,1 do 1200 ml/h (po koraku 0,01 od 0,1 do 99,99 ml/h, v koraku 0,1 ml od 100 do 999,99 ml/h in po koraku 1 ml od 1000 do 1200 ml/h )

	10.    Kontinuiran pretok ( ne v majhnih bolusih)

	11.    Hitrost bolusa nastavljiva med 1-1200 ml/h.

	12.    Nastavitev VTBI.

	13.    Funkcija KVO.

	14.    Možnost nastavitve okluzijskega pritiska – 9 stopenj od min 250 do max 900 mmHg

	15.    Samodejen izračun pretoka ob vnosu volumna in časa infuzije.

	16.    Samodejen izračun pretoka na osnovi telesne teže, volumna in koncentracije učinkovine (Dose Rate Calculation).

	17.    Možne enote pri Dose Rate Calculation: nanogram (ng), mikrogram (µg), miligram (mg), gram (g), mili Internacionalne enote (mlU), Internacionalne enote (U), kilo Internacionalne enote (klU), milion Internacionalne enote (MIU), mili mol (mmol), mili equivalenti (mEq), kalorije (kcal), površina (m2). Zahteva se briše. 

	18.    Možnost spremembe pretoka brez zaustavitve infuzije. 

	19.    Detektor za zrak.

	20.    Kapljični senzor, ki deluje v celotnem obsegu pretokov (od 1- 1200ml/uro)

	21.    Ob vklopu črpalka samodejno zahteva vnos VTBI-ja (v primeru neprisotnosti kapljičnega senzorja)

	22.    Varnostna objemka, ki preprečuje prosti pretok, ko so vrata črpalke odprta ali, ko je črpalka ugasnjena.

	23.    Osvetljen prikazovalnik kaže trenutno hitrost pretoka, količino iztočene infuzije, delovanje na omrežno napetost ali na baterijo, indikator delovanja črpalke, sporočilo o vzroku alarma.

	24.    Možnost merjenja vmesnega volumna in časa z možnostjo resetiranja teh podatkov med trajanjem infuzije.

	25.    Črpalka shrani zadnje nastavljene funkcije (»Stand by«).

	26.    Pomnilnik za zdravila in njihov način uporabe (vsaj 500 zdravil).

	27.    Možnost naknadne nastavitve knjižnice zdravil ob že aktivni infuziji.

	28.    Možnost dajanja bolusa z začasnim prikazovanjem pretoka, možnostjo prednastavitve količine bolusa in časa trajanja bolusa, in povrnitev v prvotno stanje.

	29.    Delovanje na akumulatorsko baterijo najmanj 6 ur pri pretoku 100 ml/h.

	30.    Alarmi so zvočni in vizualni.

	31.    Možnost nastavitve prioritete alarma – 3 stopnje (različni akustični signali za različno pomembna zdravila).

	32.    Samodejni varnostni izklop infuzijske črpalke v primeru da ta zazna napako pri doziranju zdravila. 

	33.    Prime funkcija (avtomatsko prebrizganje linije) – pred začetkom infuzije in ob alarmu za zrak v sistemu

	34.    Pritrditev črpalke na infuzijsko stojalo, na tirnico in v organizator črpalk.

	35.    Možnost sestavljanja do treh črpalk v eno enoto, ki se pritrdi na infuzijsko stojalo (ali tirnico postelje) z enim nosilcem ter priključi na električno napajanje z enim električnim kablom.

	36.    Možnost uporabe s programerjem črpalk, organizatorjem črpalk in centralnim informacijskim vmesnikom

	38.    Možnost vpogleda v zgodovino (do 1500 dogodkov)

	39.    Možnost uporabe kot črpalka za enteralno prehrano

	40.    Možnost uporabe kot črpalka za  transfuzijo

	41.    Možnost uporabe sistemov za zdravila občutljiva na svetlobo

	42.    Možnost različnih profilov terapije: kontinuirana infuzija, PCA, TIVA, TCI, Ramp and Taper (npr. za parenteralno prehrano), Circadian (npr. za imunoglobulin), Multi Dose Mode (npr. za citostatike), 

	43.    Dovoljeno čiščenje z razkužili (navedite katerimi)

	44.    Jezik črpalke Slovenski.

	45.    Kompatibilne z obstoječim Organizatorjem črpalk proizvajalca Braun

	46.    Ob rednem servisu brezplačna nadgradnja programske opreme






	POTROŠNI MATERIAL ZA 300 KOS ENOKANALNIH INFUZIJSKIH ČRPALK  ZA OBDOBJE 5 LET 
	št. enot pakiranj
	količina za 5 let/300 črpalk

	STANDARDNI SISTEM
•sistem mora biti kompatibilen s ponujenimi enokanalnimi infuzijskimi črpalkami ( tudi od istega proizvajalca)
• Infuzijski sistem z dvokanalno iglo
• Brez lateksa
• Filter za delce 15 mikronov
• Dolžina sistema 250 cm
• Nastavek  Luer-Lock
• Možnost fiksacije infuzijske linije na stišček 
• Minimalno pakiranje 100 kos
	5475
	547500

	SISTEM ZA TRANSFUZIJO
• sistem mora biti kompatibilen s ponujenimi enokanalnimi infuzijskimi     črpalkami ( tudi od istega proizvajalca)
•Infuzijski sistem z dvokanalno iglo
• Brez lateksa
• Transfuzijski filter 200μm
• Dolžina sistema 250 cm
• Nastavek Luer-Lock
• Možnost fiksacije infuzijske linije na stišček 
• Stišček ima možnost shranitve dvokanalne igle (po uporabi)
• Minimalno pakiranje 100 kos
	1830
	183000

	SISTEM ZA ENTRALNO PREHRANO                                                                                                                                                                                                                  • sistem mora biti kompatibilen s ponujenimi enokanalnimi infuzijskimi     črpalkami ( tudi od istega proizvajalca)
 •Infuzijski sistem z dvokanalno iglo
• Univerzalni adapter – možnost uporabe s steklenicami, vrečkami
• Možnost uporabe brizgalke
• Brez lateksa in brez PVC-ja
• Dolžina sistema 320 cm
• Sistem vsebuje tripotni ventil z ENfit nastavkom
• Nastavek za nazogastrično sondo 
• Možnost fiksacije infuzijske linije na stišček 
• Stišček ima možnost shranitve dvokanalne igle (po uporabi)
• Nastavek ENfit
• Minimalno pakiranje 40 kos 
	4575
	183000

	UV INFUZIJSKI SISTEM                                                                                                                                                                                                                                                   • sistem mora biti kompatibilen s ponujenimi enokanalnimi infuzijskimi     črpalkami ( tudi od istega proizvajalca)
• Infuzijski sistem z dvokanalno iglo,popolnoma zaprt infuzijski sistem
• Uporabnost do 72h
• Zračni filter, antibakterijski
• Brez lateksa in DEHP-ja
• Kapljična komora je dvodelna, iz zgornjega tršega dela in spodnjega mehkejšega dela za lažjo polnitev komore. Komora ne vsebuje PVC.
• Filter za delce 15 mikronov
• Dolžina sistema 250 cm
• Nastavek Luer-Lock
• Zaščitni zamašek na  Luer-Lock konektu v celoti pokrije  Luer-Lock konekt, vsebuje hidrofobno membrano ki ne dopušča prehoda tekočine in kontaminant, samodejno odzračevanje
• Stišček ima možnost shranitve dvokanalne igle
• Možnost fiksacije infuzijske linije na stišček 
•  Minimalno pakiranje 100 kos 
	1560
	156000




SKLOP 4 DVOKANALNA INFUZIJSKA ČRPALKA  -300 KOS

	1. napajanje 230 V

	2. skladnost s predpisi električne varnosti (EN 60601-1, IEC 60601-1-2, IEC 60601-2-24)

	3. zaščita pred nihanjem električne napetosti

	4. odpornost proti defibrilaciji

	5. natančnost pretoka z največjim odstopanjem +/- 5 %

	6. vnos parametrov s pomočjo tipkovnice

	7. pretok v razponu od 0,1 do 1200 ml/uro, korak po 0,1 – 10 ml/uro  

	8. zaklepanje tipkovnice

	9. dva popolno neodvisna kanala

	10. osvetljen prikazovalnik kaže trenutno hitrost pretoka; količino iztočene infuzije, VTBI, tlak v sistemu, polnost baterije. Delovanje na  omrežno napetost ali na baterijo; indikator delovanja črpalke; sporočilo o vzroku alarmu.

	11. kontinuiran pretok (ne v majhnih bolusih)

	12. prikaz podatkov za oba kanala hkrati

	13. pomnilnik za zdravila in njihov način uporabe (vsaj za 100 učinkovin)

	14. preprečevanje prostega  pretoka, ko je črpalka ugasnjena

	15. pritrditev črpalke na infuzijsko stojalo in na tirnico

	16. opcija - senzor za štetje kapljic

	17. VTBI *

	18. funkcija KVO

	19. akumulatorske baterije, ki delujejo  vsaj 12 ur pri pretoku min. 100 ml/uro - delujočem 1 kanalu

	20. prikazovalnik kapacitete baterije

	21. predalarmi in alarmi so vizualni in zvočni ter se ločijo po načinu opozarjanja

	22. alarmi so za:  tlak; prekinitev infuzije – okluzija; pred alarm izpraznitve baterij; alarm za  baterije, ki ne delajo;  za zrak v sistemu; alarm ob prekoračenem času črpalke v stanju pripravljenosti

	23. možnost spremembe pretoka med delovanjem (titrate)

	24. dovoljeno čiščenje z razkužilom, navedite katerim

	25. skladnost s predpisom IEC60529 (vodotesnost proti kapljicam vsaj  IP33)

	

	*VTBI – volume to be infused – količina določena za infuzijo
**KVO – keep vein open– vzdrževanje odprte vene ob koncu infuzije




	DVOKANALNE INFUZIJSKE ČRPALKE 300 KOS
	št. enot pakiranj
	količina za 5 let/300 črpalk

	STANDARDNI SISTEM
•sistem mora biti kompatibilen s ponujenimi dvokanalnimi infuzijskimi     črpalkami ( tudi od istega proizvajalca)
• Infuzijski sistem z dvokanalno iglo
• Brez lateksa in DEHP
• Filter za delce 15 mikronov
• Dolžina sistema 240 cm
• Nastavek Luer Lock
• Minimalno pakiranje 100 kos
	5475
	547500

	UV SISTEM                                                                                                                                                                                                                                                        • sistem mora biti kompatibilen s ponujenimi dvokanalnimi infuzijskimi     črpalkami ( tudi od istega proizvajalca)
• Infuzijski sistem z dvokanalno iglo, popolnoma zaprt infuzijski sistem
• Uporabnost do 72h
• Zračni filter, antibakterijski
• Brez lateksa in DEHP-ja
• Kapljična komora je dvodelna, iz zgornjega tršega dela in spodnjega mehkejšega dela za lažjo polnitev komore. Komora ne vsebuje PVC.
•Filter za delce 15 mikronov
• Dolžina sistema 230 cm
• Nastavek Luer-Lock
• Zaščitni zamašek na Luer-Lock konektu v celoti pokrije Luer-Lock konekt, vsebuje hidrofobno membrano , ki ne dopušča prehoda tekočine in kontaminant, samodejno odzračevanje
• Minimalno pakiranje 100 kos
	5475
	547500



SKLOP 5: TRANSPORTNI MONITOR ZA SPREMLJANJE ŽIVLJENJSKIH FUNKCIJ V ENOTI INTENZIVNE TERAPIJE -30 KOS

	1. Monitor za nadzor vitalnih funkcij z barvnim LCD TFT, s široko vidnim kotom, zaslonom aktivnim na dotik, z diagonalo vsaj 10˝, ločljivostjo vsaj 800x600 pikslov .

	2. Sočasni prikaz vsaj 5 krivulj in vseh nadzorovanih parametrov in njihovih vrednosti ter osebnih podatkov pacienta in podatkov o aktivnih alarmih

	3. Sistem za pritrditev na bolniško posteljo za potrebe transporta.

	4. Avtonomno napajanje za potrebe transporta vsaj 4 ure

	5. aparat naj bo skladen z Direktivo o medicinskih pripomočkih 93/42/EGS in skladen z IEC 60601-1

	6. Upravljanje z alarmi mora omogočati vidni prikaz in slišno opozorilo v primeru odstopanja nadzorovanih parametrov od nastavljenih mejnih vrednosti. Mejne vrednosti parametrov za aktiviranje alarma morajo biti vidne ob zapisu vrednosti parametra.

	7. Zaščita pred nihanjem omrežne električne napetosti.

	8. Odpornost proti defibrilaciji.

	9. Monitor mora omogočati nadzor sledečih parametrov:

	10. EKG/respiracija s 3 in 5 žilnimi kabli in možnostjo prikaza ustreznih odvodov.

	11. Spo2 pulzno oksimetrijo z možnostjo uporabe senzorjev proizvajalcev Philips, Nellcor ali Masimo.

	12. Neinvazivno merjenje krvnega tlaka.

	13. Invazivno merjenje krvnega tlaka.

	14. Merjenje telesne temperature.

	15. Monitor naj zagotavlja kontinuiteto vsaj enega invazivnega tlaka in osnovnih parametrov med transportom med operacijsko dvorano in enoto za intenzivno terapijo.

	16. Omogoča naj ohranitev nastavljenih alarmnih mej, brez ponovne kalibracije invazivnega tlaka, brez menjave/preklopa kablov in senzorjev. 

	17. Monitor naj ima izvedbo hlajenja brez gibljivih delov (npr. ventilatorjev) – pasivno hlajenje

	18. Senzorji in ustrezni kabli za merjenje zahtevanih funkcij, razen za sisteme invazivnega merjenja.

	19. Ponudnik mora predložiti reference iz vsaj treh univerzitetnih centrov v Evropski uniji. 




SKLOP 6: MONITORJI ZA SPREMLJANJE ŽIVLJENJSKIH ZNAKOV V EIT – 30 KOS


	Minimalne karakteristike:

	Oprema

	1. monitor za nadzor vitalnih funkcij z barvnim LCD TFT (po možnosti widescreen) zaslonom aktivnim na dotik – z diagonalo vsaj 15˝, ločljivostjo vsaj 1280*768 pixlov.

	2. Modularna zasnova , sočasni prikaz vsaj 6 krivulj in vseh nadzorovanih parametrov in njihovih vrednosti ter osebnih podatkov pacienta in podatkov o aktivnih alarmih

	3. Osnovni merilni modul mora omogočati nadzor sledečih parametrov:

	4. EKG/ respiracija z 3, 5 in 6 žilnimi kabli in možnostjo prikaza ustreznih odvodov

	5. Spo2 pulzno oksimetrijo z uporabo senzorjev proizvajalcev Philips,  Nellcor in Masimo (možnost uporabe prstnih senzorjev) 

	6. neinvazivno merjenje krvnega tlaka

	7. invazivno merjenje krvnega tlaka

	8. merjenje telesne temperature

	9. Osnovni merilni modul /monitor naj zagotavlja kontinuiteto vsaj enega invazivnega tlaka in osnovnih parametrov med transportom med operacijsko dvorano in enoto za intenzivno terapijo. Omogoča naj ohranitev nastavljenih alarmnih mej, brez ponovne kalibracije invazivnega tlaka, brez menjave/preklopa kablov in senzorjev. Omogočeno naj bo tudi vsaj 4 urno avtonomno delovanje za potrebe transporta.

	10. Osnovni merilni modul /monitor naj bo opremljen z preglednim zaslonom, velikosti vsaj 6'',  za spremljanje merjenih parametrov tudi med transportom.

	11. monitor mora imeti modularno zasnovo in integralno obliko( napajalnik, procesorska enota in ekran morajo biti v enem ohišju) za večjo prilagodljivost in zmanjšanje stroškov

	12. izvedba hlajenja mora biti brez gibljivih delov (npr. ventilatorjev) – pasivno hlajenje

	13. zaščita pred nihanjem omrežne električne napetosti.

	14. odpornost proti defibrilaciji.

	15. odporen na udarce(Class 7M3)

	16. posebna enota za module(rack)

	17. pritrditev monitorja na obstoječe stenske tirnice z gibljivo ročico, ki naj omogoča premik levo-desno in naprej-nazaj in tako, da bodo snemljivi brez uporabe orodja.

	18. senzorji in ustrezni kabli za merjenje zahtevanih funkcij.

	19. upravljanje z alarmi mora omogočati vidni prikaz in slišno opozorilo v primeru odstopanja nadzorovanih parametrov od nastavljenih mejnih vrednosti. Mejne vrednosti parametrov za aktiviranje alarma morajo biti vidne ob zapisu vrednosti parametra.

	20. kompatibilnost povezovalnega materiala, kablov, senzorjev, adapter kablov

	21. vsi monitorji naj imajo program za kontinuirano meritev QT/QTc segmenta, nastavljivi alarmi v skladu z protokoli. Merjenje naj bo avtomatsko na izbranih odvodih.

	22. grafična ponazoritev ST segmenta za lažje prepoznavanje in lociranje sprememb

	23. nadzor aritmij, vključno z AF- atrijsko fibrilacijo

	24. možnost prikaza vsaj 6 odvodov EKG-ja z dvema V odvodoma  za pomoč pri diagnosticiranju bolezenskih sprememb srca

	25. zamrznitev krivulj in možnost meritve vrednosti v izbrani točki

	26. merjenje PPV(pulse pressure variation)

	27. set kliničnih meritev: hemodinamske, oksigenacijske, ventilacijske.

	28. vsaj 24 urno hranjenje parametrov v trendih z možnostjo izpisa vrednosti parametrov v izbrani točki, grafični in tabelarični prikaz.

	29. Monitor mora omogočati merjenje vsaj 3 (treh) invazivnih tlakov

	30. možnost nadgradnje dodatnih funkcij ( etCO2  - možnost uporabe microstream tehnologije,  programske nadgradnje, dokup modulov…).

	31. Možnost kasnejše nadgradnje monitorja z integrirano (v pacientni monitor) in neodvisno delovno postajo za dostop do bolnišničnega informacijskega sistema in aplikacij, ki so na njem (PACS, lab, internet,…)

	32. kompatibilnost z obstoječo opremo v operacijskem bloku in v kardiovaskularni intenzivni terapiji )Philipsovi monitorji









SKLOP 7: MONITORJI ZA SPREMLJANJE ŽIVLJENJSKIH ZNAKOV S CENTRALNO NADZORNO POSTAJO 5 kpl

	Oprema

	10 kos monitor

	1. Monitor za nadzor vitalnih funkcij z barvnim LCD TFT (po možnosti widescreen) zaslonom aktivnim na dotik – z diagonalo vsaj 15˝

	2. Modularna zasnova , sočasni prikaz vsaj 6 krivulj in vseh nadzorovanih parametrov in njihovih vrednosti ter osebnih podatkov pacienta in podatkov o aktivnih alarmih

	3. Monitor mora imeti modularno zasnovo in integralno obliko ( napajalnik, procesorska enota in ekran morajo biti v enem ohišju) za večjo prilagodljivost 

	4. Osnovni merilni modul mora omogočati nadzor sledečih parametrov: EKG/ respiracija z 3, 5 in 6 žilnimi kabli in možnostjo prikaza ustreznih odvodov
· Spo2 pulzno oksimetrijo 
· Neinvazivno merjenje krvnega tlaka
· Monitor mora omogočati merjenje vsaj 2 (dveh) invazivnih tlakov
· Merjenje telesne temperature
· Merjenje EtCO2


	5. Osnovni merilni modul /monitor naj naj bo opremljen z preglednim zaslonom, velikosti vsaj 3'',  za spremljanje merjenih parametrov tudi med transportom. Zagotavlja kontinuiteto vsaj dveh invazivnih tlakov in osnovnih parametrov med transportom Omogoča naj ohranitev nastavljenih alarmnih mej, brez ponovne kalibracije invazivnega tlaka, brez menjave/preklopa kablov in senzorjev. Omogočeno naj bo tudi vsaj 5 urno avtonomno delovanje za potrebe transporta.

	6. Izvedba hlajenja mora biti brez gibljivih delov (npr. ventilatorjev) – pasivno hlajenje

	7. Stopnja električne zaščite po normativih IEC.

	8. Zaščita pred nihanjem omrežne električne napetosti.

	9. Odpornost proti defibrilaciji.

	10. Osnovni merilni modul naj bo odporen na udarce potrjen s standardom IEC TR 60721-4-7, IEC/EN 60068-2-27, izpolnjuje naj tudi test prostega pada vsaj 75 cm in so odporni na vlago vsaj IPX2

	11. Pritrditev monitorja na stenske tirnice z gibljivo ročico, ki naj omogoča premik levo-desno in naprej-nazaj in tako, da bodo snemljivi brez uporabe orodja.

	12. Senzorji in ustrezni kabli za merjenje zahtevanih funkcij.

	13. Upravljanje z alarmi mora omogočati vidni prikaz in slišno opozorilo v primeru odstopanja nadzorovanih parametrov od nastavljenih mejnih vrednosti. Mejne vrednosti parametrov za aktiviranje alarma morajo biti vidne ob zapisu vrednosti parametra.

	14. Monitor povezan v centralno nadzorno postajo mora omogočati dostop do podatkov iz poljubnega monitorja, ki je priključen v isto mrežno povezavo (»Bed to Bed Overview«).

	15. Kompatibilnost povezovalnega materiala, kablov, senzorjev, adapter kablov.

	16. Vsi monitorji naj imajo program za kontinuirano meritev QT/QTc segmenta, nastavljivi alarmi v skladu z protokoli. Merjenje naj bo avtomatsko na izbranih odvodih.

	17. Grafična ponazoritev ST segmenta za lažje prepoznavanje in lociranje sprememb.

	18. Nadzor aritmij, vključno z AF- atrijsko fibrilacijo

	19. Možnost prikaza 12 odvodov EKG-ja z dvema V odvodoma  za pomoč pri diagnosticiranju bolezenskih sprememb srca

	20. Zamrznitev krivulj in možnost meritve vrednosti v izbrani točki

	21. Vsaj 48 urno hranjenje parametrov v trendih z možnostjo izpisa vrednosti parametrov v izbrani točki, grafični in tabelarični prikaz.

	22. Priložen dodatni modul za merjenje invazivnega tlaka s priklopom na analogni signal

	23.Možnost dokupa modulov

	25. Kompatibilnost z obstoječo opremo na oddelku in osnovnimi merilnimi moduli/monitorji v OP bloku.

	26. Ponudnik mora predložiti reference iz vsaj treh univerzitetnih centrov v Evropski uniji  

	Centralna nadzorna postaja z laserskim tiskalnikom 1x

	1. Ponujeni sistem mora biti kompatibilen s obstoječimi pacientnimi obposteljnimi monitorji na oddelku (prenos podatkov in transport-Workflow)

	1. Povezava in komunikacija z vsemi monitorji na oddelku

	1. Omogočen retrospektivni pregled fizioloških parametrov

	1. Nazdorna monitorska postaja naj ima vsaj 24 '' LCD zaslona resolucije 1920x1080, s tipkovnico in  miško

	1. Detekcija in analiza vsaj 23 srčnih motenj ritma

	1. Tiskanja na mrežni laserski tiskalnik za izbrane podatke na A4 format s centralne postaje in pacientnega monitorja

	1. Beleženje in prikazovanje EKG krivulje, srčne frekvence in vrednosti Spo2, invazivnih tlakov , ETCO2 ter NBP kot tudi ostalih spremljanih parametrov

	1. Centralna postaja naj ima za spremljanje podatkov, krivulj, parametrov v realnem času in  vsaj 7 dnevnim pregledom shranjenih monitoriranih podatkov

	1. Sprejem pacienta na pacientnem monitorju ali na centralni postaji

	1. Tabularni in grafični pregled

	1. Možnost meritev (Caliper) na shranjenih krivuljah.

	1. Nastavljiv glavni zaslon za prikaz sektorjev z pacienti, ki naj bo prilagodljiv glede na število sprejetih - spremljanih pacientov. Minimizacija neuporabljenega sektorja

	1. Pacientni sektor naj prikazuje vsaj 16 krivulj in 50 številčnih podatkov o bolniku, ST mapo

	1. Željene krivulje naj določi uporabnik

	1. Možnost izklopov in nastavitev alarmnih limitov

	1. Centralna postaja mora imeti možnost, da omogoči ustvarjanje dnevnika, ki zajama vse spremembe alarmov iz pacientnih monitorjih za vsaj mesec

	1. Možnost pregleda 12 kanalnega EKG s 5-žilnim ali 6-žilnim kablom

	1. Možnost pogleda trenda izmerjenih podatkov, QT/QTc, podaljšanega QT sindroma

	1. Možnost spletne aplikacije, ki omogoča oddaljeni pogled krivulj, parametrov, alarmov in retrospektivnih podatkov za vse bolnike z uporabo spletnega brskalnika na različnih lokacijah

	1. HL7 povezava, požarni zid za povezavo s bolnišničnim omrežjem

	1. Povezava vseh že obstoječih centralnih nadzornih postaj v system

	1. Postaja mora omogočiti prikaz vsaj 10 monitorjev




PREVENTIVNO VZDRŽEVANJE (velja za vse sklope):
· redni preventivni pregledi po priporočilu proizvajalca, vendar najmanj 1 x na leto
· v ceno preventivnega vzdrževanja mora biti vključeni ves potrošni material, ki ga je potrebno zamenjati glede na priporočila proizvajalca, ter vsi odvisni stroški ( kilometrina, dnevnice, delovna ura…)
· preventivno vzdrževanje mora biti zagotovljeno za obdobje 60 mesecev od primopredaje opreme
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